
Глава 68. Гу Цинюй, скажи это еще раз!

Глаза Дуань Синъюаня расширились в недоумении, не ожидая, что Гу Цинюй произнесет такие
слова:

– Что ты говоришь! Гу Цинюй, как ты можешь говорить такие вульгарные слова? Мой дед и я,
как нас можно сравнивать с другими? Я слушаюсь своего деда, потому что я сыновний...

– Разве это не потому, что твой дед обладает властью семьи Дуань, поэтому, пока ты
добиваешься его благосклонности, ты можешь заполучить семью Дуань? – насмешливо
спросила Гу Цинюй.

– Да! Но ты хочешь, чтобы я отказался от семьи Дуань ради тебя, чтобы сражаться против
моего дедушки? Тебе действительно нравлюсь "я", у которого вообще ничего не было бы? Разве
ты не хочешь быть женой президента группы Дуань?

– Нет, я не хочу этого. По крайней мере, Гу Цинюй раньше просто хотела быть женой Дуань
Синъюаня!

Слова Гу Цинюй заставили Дуань Синъюаня немедленно подавиться, но это также заставило
его сердце снова согреться:

– Цинюй, ты действительно все еще любишь меня...

Он глубоко вздохнул:

– Не волнуйся, я найду способ убедить дедушку...

Гу Цинюй прервала его с холодным выражением лица:

– Нет, в этом нет необходимости. Я не люблю тебя сейчас и не хочу выходить за тебя замуж.

– Тогда за кого ты хочешь выйти замуж? Чень Ран? Вы знаете друг друга всего несколько
дней...

– Да, мы знаем друг друга всего один день, – усмехнулась Гу Цинюй, – – Но, когда я была без
сил, он помог мне, вместо того, чтобы позволить кому-то вышвырнуть меня, как это сделал ты!

– …..

Вены на лбу Дуань Синъюаня выступили, он стиснул зубы:

– Ты знаешь его всего один день, а уже говоришь от его имени? Ты просто последовала за ним
домой и позволила ему пригласить тебя на ужин в такое место, как это? Гу Цинюй, когда это
ты успела стать таким золотоискателем! Я гонялся за тобой два года, ожидая, когда ты
достигнешь совершеннолетия, чтобы произвести на тебя впечатление. Разве не ты раньше вела
себя передо мной невинно и неопытно?! Зная, что мой дедушка тебя не одобряет, ты уже
ищешь свою следующую цель?

Дуань Синъюань уже был так зол, что слова вылетели у него изо рта, на его слова также
повлиял телефонный звонок Дуань Юнь Юнь ранее, где она упомянула, намеренно или
непреднамеренно, что мужчина, сопровождающий Гу Цинюй, выглядел очень богатым и
внимательным к ней...



Он потерял способность рассуждать, совершенно забыв, что Гу Цинюй была чистой и невинной
феей в его уме, когда импульсивно произнес эти слова, но как только он это сказал, он
пожалел об этом.

– Цинюй, я....

Но Гу Цинюй беспечно сказал:

– Ты прав.

– Что… Что? – Казалось, он потерял голос.

Гу Цинюй посмотрела на него очень спокойным тоном:

– Я сказала, ты прав. Я такая золотоискательница, я хочу быть богатой молодой мадам, так что
если вы не можете мне помочь, то я позволю кому-нибудь другому помочь мне.

– Ты...

Дуань Синъюань потерял дар речи, но, к его удивлению, следующая фраза Гу Цинюй привела
его в еще большую ярость.

– Более того, он выше тебя, красивее тебя, щедрее тебя, внимательнее тебя, и в его семье нет
старика, который противостоял бы мне... в чем ты можешь сравниться с ним?

Гу Цинюй сказала это нарочно, потому что она очень хорошо знала, что Дуань Синъюань
всегда был "гордым сыном небес" с самого детства. Он привык и был уверен, что всегда будет
самым ярким в толпе. Он абсолютно не хотел признавать, что проиграл кому-то другому, и не
хотел проигрывать другим.

Сказав, что он хуже других, она сильно ударила по его самолюбию.

Чэнь Ран развернул машину, вышел и открыл для нее дверцу. Гу Цинюй как раз собиралась
войти, когда Дуань Синъюань схватил ее за руку, отказываясь отпускать.

В его глазах был гнев:

– Я хуже других? Гу Цинюй, скажи это еще раз!

– Я повторю это сто раз! – Холодный, как нож, блеск вырвался из глаз Гу Цинюй, когда она
стиснула зубы, желая убить этого Дуань Синъюаня. Неужели он думал, что выглядит как
властный президент, держащий ее вот так? Ее рука чертовски болела....

– Перевод: DragonKnight
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